Die Rache

wDES NATURFORSCHERS

Jede groBe und umwiilzende Neuerung
trifft auf den Widerstand kleiner und un-
wissender Geister, die gern durch Na-
delstiche und Kleinlichkeitskrimerei den
Fortsehritt, das grole Werk hindern u.
storen mochten.

Karl von Linné, des groflien schwe-
dischen Pflanzenforschers Name wird
nie vergessen sein. Das beriithmte «L»
hinter den lateinischen Namen in pflan-
zenkundlichen Lehrbiichern oder auf den
Holztdfelechen in botanischen Girten, er-
innert auch den Laien immer wieder da-
ran, dal es Linné war, der die wissen-
schaftliche Ordnung der Pflanzenwelt
sinnvoll, praktisch und wohlbegriindet
vornahm. F

Zu seiner Zeit allerdings hat es ihm
an Kritikern und Kritikastern -nicht ge-

gefehlt. Einer von der letzteren Art war
ein  schwedischer Geistlicher, namens
Browall. Er beschiiftigte sich als rei-

ner Liebhaber in seinen MufBlestunden
ebenfalls mit Pflanzenkunde und glaubte
dem Fachgelehrten Linné darum am
Zeuge flicken zu koénnen. Er begann also
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Nocturno

Wie vom hellen Mondlicht angezogen

Glitt ein Madden in des Strahls Bereich
Selbst ein Traumbild, wie die sanffen Wogen
Die zerfliessen, miide, still und weich.
Holdes Nadhtbild, schimmernd-schdnes Schemen
Ahnst du frostelnd, was im Dunkel ruht
Littert doch ein silbern Abschiednehmen
Ueber Himmel, Ufer, Mensch und Flut.

mit sanften Einspriichen kleinen Beleh-
rungen und dem Nachweis angeblich be-
gangener Fehler.

Seine Veroffentlichungen kamen Linné
vor Augen und da er tatsiichlich einige
Anregungen daraus entnahm, gedachte
er des Kritikers vorerst noch freund-
lich. Er tat das in einer bezeichnenden
Weise: Gerade damals hatte er eine un-
bekannte Pflanze aus Siidamerika bekom-
men, die zu benennen war. Er nannte sie
anerkennend nach seinem Kritiker: «Bro-
wallia demissa», d. h. «bescheidene Bro-
wal]ia!»

Wohl hiitte der so Geehrte damit zu-
frieden sein konnen. Aber sein wissen-
schaftlicher Ehrgeiz war nun geweckt,
sein Kritikergeist reckte sich triumphie-
rend empor. Er veroffentlichte neue kri-
tische Bemerkungen iiber Linné und seine
Arbeit. Diesmal war der Ton schirfer,
die Kritik unberechtigter, unsachlicher.
(Geichzeitig hatte -der Geistliche sein ‘ei-
gentliches Amt durchaus nicht vernach-
liissigt. Er wurde gerade damals zum Bi-
schof von Abo gemacht.

Linné erfuhr die Erhohung seines Geg-
ners gleichzeitig mit dessen neuer, schar-
fer Kritik. Da schoB ihm durch das
friedliche Gemiit ein kleiner boshafter Ge-
danke. Da er gerade wieder eine unbe-
kannte Pflanze zu benennen hatte, so gab
er ihr den klein wenig spottischen Na-
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«Browallia exalta», d. h. «die @
hohte, vornehm gewordene Browallias,

Natiirlich versetzte lieser Spott d
botanisierenden Geistlichen in argen Zop
Ueberhebliche haben meistens kemen Hu
mor, am wenigsten, wenn es ihre eigeil
Person angeht. Browall legt mit alle
Gewalf gegen Linné los. Jetzt kennt se
Kritik, seine Ausdrucksweise kein Zid
mehr, Ungm echt. haltlos und in den gl
lerschirfsten Ausdriicken fiel Browa
itber den Naturforsecher her. Kein gufe
Haar und keine gute Faser lieB er mel
an seiner Person und an seinem Werk

Ein anderer hiitte sich wohl dazu hil
reifen lassen, Gleiches mit Gleichem
vergelten, hiitte vielleicht den Streit aul
derselben personlichen Ebene wie de
Gegner weitergefiithrt, das ruhige Fell
wiss}enschat‘t]ichur Sachlichkeit verlay
sena.

Nicht so Linné Er blieb, was er wa
Da er gerade aber wieder einmal um
eiren Pflanzennamen verlegen war,
gab er auch ihr den Namen seines Fein

des. <Browallia alienta» — die entfrem
dete, feindliche Browallia» hiel sie. Dis
war seine ganze Rache

Die drei «Browallias» gibt es noch
Die wenigsten Menschen aber wissen, we
dieser «Browall» eigentlich war. n
dagegen kennt die Menschheit, ihn u. seit
Werk!
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Adagio

Der Wellenbrecher, der die Meerflut randel
Gebietet Halt dem freien Element

Doch, eh die wilde Woge sacht versandet

Lugt sie zum Meer, davon man sie gefrent
Die Wolken drohend ihre Facher breiten
Mit Traumgebilden wilder Fantasie

Und hinterlassen im Voriibergleiten

In Menschenseelen Herbst-Melandholie.




